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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৬ [আজািতক নাারঃ ৩৩]

১/ িকতাবুল ঈমান (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ ১০. য বাি তাওহীেদর উপর ইনিতকাল করেব, স অবশই জাােত েবশ করেব - এর মান

باب الدليل عل أن من مات عل التوحيد دخل الجنة قطعا

আরবী

نع ،دَّثَنَا ثَابِتح قَال ‐ ةيرغالْم ناب نعانُ، ‐ يملَيدَّثَنَا سوخَ، حفَر نانُ ببدَّثَنَا شَيح

انَسِ بن مالكٍ، قَال حدَّثَن محمود بن الربِيع، عن عتْبانَ بن مالكٍ، قَال قَدِمت الْمدِينَةَ

ثْتعفَب ءَّالش ضعرِي بصب ف نابصا نْكَ قَالع لَغَنب دِيثح انَ فَقُلْتتْبع يتفَلَق

ذَهتَّخفَا نْزِلم ف ّلفَتُص نيتنْ تَاا بحا ّنه عليه وسلم اال صل هولِ السر َلا

فَدَخَل ابِهحصا نم هال شَاء نمه عليه وسلم وال صل ِالنَّب َتفَا ‐ قَال ‐ لصم

وهو يصلّ ف منْزِل واصحابه يتَحدَّثُونَ بينَهم ثُم اسنَدُوا عظْم ذَلكَ وكبره الَ مالكِ

هال ولسر ‏.‏ فَقَض شَر هابصا نَّهوا ادولَكَ وفَه هلَيا ععد نَّهوا ادقَالُوا و خْشُمد نب

صل اله عليه وسلم الصلاةَ وقَال ‏"‏ الَيس يشْهدُ انْ لا الَه الا اله وانّ رسول اله ‏"‏ ‏.‏

ولسر ّناو هال لاا لَها نْ لادٌ احدُ اشْهي ‏"‏ لا ‏.‏ قَال قَلْبِه ف وا همكَ وذَل قُولي نَّهقَالُوا ا

هتَبَف هتُباك نبلا فَقُلْت دِيثذَا الْحه نبجعفَا نَسا ‏"‏ ‏.‏ قَال همتَطْع وا النَّار دْخُلفَي هال

‏.‏

বাংলা

৫৬। শায়বান ইবনু ফারখ (রহঃ) ... মাহমুদ ইবনুুর রাবী (রাঃ) থেক বিণত য, িতিন বেলন, আিম মিদনায়

এেস ইতবােনর সােথ সাাৎ কের বললাম, আপনার কাছ থেক একিট হাদীস আমার কােছ পৗেচেছ ইতবান

বলেলন, আমার চােখ কান এক রাগ দখা িদেল আিম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িখদমেত

খবর পাঠালাম য, আমার একা আকাা, আপিন আমার কােছ তাশরীফ আনেবন এবং আমার গৃেহ দু-

রাকাআত সালাত আদায় করেবন। আপনার সালাত (নামায/নামাজ) আদােয়র ানিটেক আিম িনেজর জন সালাত

আদােয়র ান বািনেয় নব। তারপর আাহ যােদর মনযুর করেলন, তাঁেদর সােথ িনেয় রাসুল তাশরীফ আনেলন,

রাসুলাাহ(সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) ঘের ঢূেক সালাত আদায় করেত থাকেলন আর তাহার সাহাবীরা
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পরর কথাবাতা বলিছেলন।

তারপর মািলক ইবনু দুখম-এর িত তােদর দূি আকৃ হল। তারা ইা পাষণ করিছেলন য, রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মিলক ইবনু দুখম-এর জন বদ দুআ কন যন স ংস হয়। রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সালাত স করেলন এবং বলেলন, স িক সায দয় না য, আাহ ছাড়া

ইলাহ নই এবং আিম আাহর রাসুল? তাঁরা আরয করেলন, স এ কথা বেল বেট, িক তার অের ঈমান

নই। রাসুল (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) বলেলন, য বাি-আাহ ছাড়া ইলাহ নই এবং আিম আাহর

রাসুল- এ কথার সায না দেব স জাহাােম েবশ করেব! অথাৎ আন তােক দ করেব। আনাস (রাঃ)

বেলন, হাদীসিট আমােক িবিত কেরিছল। আিম আমার পুেক বললাম, হাদীসিট িলেখ নাও। তারপর স তা

িলেখ রাখল।

English

It is narrated on the authority of 'Itban b. Malik that he came to Medina and
said:
Something had gone wrong with my eyesight. I, therefore, sent (a message
to the Holy Prophet): Verily it is my ardent desire that you should kindly
grace my house with your presence and observe prayer there so, that I
should make that corner a place of worship. He said: The Prophet (صلى الله عليه وسلم) came
there, and those amongst the Companions whom Allah willed also
accompanied him. He entered (my place) and offered prayer at my
residence and his Companions began to talk amongst themselves (and this
conversation centered round hypocrites), and then the conspicuous one,
Malik b. Dukhshum was made the target and they wished that he (the Holy
Prophet) should curse him and he should die or he should meet some
calamity. In the meanwhile the Messenger of Allah (may peace and blessings
be upon him) completed his prayer and said: Does Malik b. Dukhshum not
testify the fact that there is no god but Allah and verily I am the messenger
of Allah. They replied: He makes a profession of it (no doubt) but does not do
it out of (sincere) heart. He (the Holy Prophet) said: He who testifies that
there is no god but Allah and I am the messenger of Allah would not enter
Hell or its (flames) would not consume him. Anas said: This hadith impressed
me very much and I told my son to write it down.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মাহমূদ ইবনুর-রাবী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7847
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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